
ZAŁĄCZNIK II 
 
 

RODZAJE JEDNOSTEK, O KTÓRYCH MOWA W ART. 1 UST. 1 LIT. B) 
 

— Belgia 
 

la société en nom collectif/de vennootschap onder firma, la société en commandite simple/de gewone commanditaire 
vennootschap, la société coopérative à responsabilité illimitée/de coöperatieve vennootschap met onbeperkte aanspra- 
kelijkheid; 

 
— Bułgaria: 

 
събирателно  дружество, командитно  дружество; 

 
— Republika Czeska: 

 
veřejná obchodní společnost, komanditní společnost; 

 
— Dania: 

 
interessentskaber, kommanditselskaber; 

 
— Niemcy: 

 
die offene Handelsgesellschaft, die Kommanditgesellschaft; 

 
— Estonia: 

 
täisühing, usaldusühing; 

 
— Irlandia: 

 
partnerships, limited partnerships, unlimited companies; 

 
— Grecja: 

 
η ομόρρυϑμος  εταιρία, η ετερόρρυϑμος εταιρία; 

 
— Hiszpania: 

 
sociedad colectiva, sociedad en comandita simple; 

 
— Francja: 

 
la société en nom collectif, la société en commandite simple; 

 
— Chorwacja: 

 
javno trgovačko društvo, komanditno društvo, gospodarsko 
interesno udruženje; 

 
— Włochy: 

 
la società in nome collettivo, la società in accomandita semplice; 

 
— Cypr: 

 
Ομόρρυϑμες και ετερόρρυϑμες  εταιρείες (συνεταιρισμοί); 

 
— Łotwa: 

 
pilnsabiedrība, komandītsabiedrība; 

 
— Litwa: 

 
tikrosios ūkinės bendrijos, komanditinės ūkinės bendrijos; 

 
— Luksemburg: 

 
la société en nom collectif, la société en commandite simple; 

 
 
 



— Węgry: 
 

közkereseti társaság, betéti társaság, közös vállalat, egyesülés, egyéni cég; 

 

— Malta: 

 
soċjeta f'isem kollettiv jew soċjeta in akkomandita, bil-kapital li mhux maqsum f'azzjonijiet meta s-soċji kollha li 
għandhom responsabbilita' llimitata huma soċjetajiet in akkomandita bil-kapital maqsum f'azzjonijiet —partnership en 
nom collectif or partnership en commandite with capital that is not divided into shares, when all the partners with 
unlimited liability are partnership en commandite with the capital divided into shares; 

 
— Niderlandy: 

 
de vennootschap onder firma, de commanditaire vennootschap; 

 
— Austria: 

 
die offene Gesellschaft, die Kommanditgesellschaft; 

 
— Polska: 

 
spółka jawna, spółka komandytowa; 

 
— Portugalia: 

 
sociedade em nome colectivo, sociedade em comandita simples; 

 
— Rumunia: 

 
societate în nume colectiv, societate în comandită simplă; 

 
— Słowenia: 

 
družba z neomejeno odgovornostjo, komanditna družba; 

 
— Słowacja: 

 
verejná obchodná spoločnosť, komanditná spoločnosť; 

 
— Finlandia: 

 
avoin yhtiö/ öppet bolag, kommandiittiyhtiö/kommanditbolag; 

 
— Szwecja: 

 
handelsbolag, kommanditbolag; 

 
— Zjednoczone Królestwo: 

 
partnerships, limited partnerships, unlimited companies. 


